WENDERS'IN MUKEMMEL GUNLER'I,
GEIST’IN SOZLERI VE SOZ UZERINE SOZ

Seda Usubiitun

Dergimize daha once de katki vermis yazarlardan Kathe Geist'in, Japon film
yonetmeni Yasujiro Ozu iizerine uzun yillardir siirdiirdiigii ¢calismalarinin bir
urtinid olan 2022 kitab1 Ozu: Yakindan Bakis (Ozu: A Closer Look) hakkinda
kendisiyle Sekans e19 sayisinda bir sdylesi' yapmistim. Wim Wenders'in son filmi
Miikemmel Giinler (Perfect Days, 2023) yazisi hislerime o kadar terctiman oldu
ki 6nce onun sozlerini, ardindan onun so6zlerinin bende ¢agristirdigi sozleri kagida

dokmeye karar verdim:

Perfect Days: Bir Wenders/Ozu Karisimi
(Perfect Days: A Wenders/Ozu Mash-up)?

Kathe Geist®

Wim Wenders'in Akademi Odiilleri icin aday gosterilen ilk kurmaca uzun
metraji, Perfect Days (2023) giizel ¢ekimleri ve miikemmel kurgusuna karsin
bazilarinin adlandirdig: gibi miikemmel bir film olamiyor. Nedeni, ¢oklu tekrarlar
ile tipki Groundhog Day (Ramis, 1993) ayarinda bir monotonluga sahip olmas.
Ana kahraman Hirayama'nin (Ozu'nun filmlerindeki pek ¢ok Hirayama’'lara

ithafen adlandirilmisg) giinliik rutininden duydugu iyi huylu hazzina kargin, kendisi

! Sekans.org, “Kathe Geist ile son kitab1 ‘Ozu: Yakindan Bakis’ Uzerine” (baglanti)

2 Mash-up: Aykir1 elementlerin karisimi veya kaynasmasi; baska kaynaklardaki karakterleri veya
durumlari iceren film veya video.

? Yazimin Ingilizce orijinali, Kathe Geistin “Mill Brook House News” isimli blog sayfasinda
04.03.2024 tarihinde yayimlanmustir. (baglanti)
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http://www.sekans.org/docs/e-sayilar/2022-e19/(e19.04a)%20Soylesi_SUsubutun%20-%20Kathe%20Geist.Ozu.pdf
https://www.millbrookhousenews.com/mill-brook-house-news/2024/04/perfect-days-a-wendersozu-mash-up.html

Wenders'in erken filmlerindeki vyalniz, izole, yabancilagsmis, ¢ocuklarla
iliskilenebilen ama kadinlar karsisinda dehsete kapilan gen¢ adamlarin yagh bir
versiyonu. Wenders de aslinda bu filmlere bilingli gondermeler yapiyor. Kings of
the Road’'daki (Im Lauf der Zeit, 1976) Bruno gibi Hirayama, Faulkner okuyor ve
yerel kitap¢iya son ugradiginda aldigi Patricia Highsmith romani, Wenders
tarafindan The American Friend (Der amerikanische Freund, 1977) olarak
uyarlanan Ripley’s Game. (Hirayama’'nin tekrar tekrar ziyaret ettigi kitap¢1 dahi
Ozu'ya ¢ok da ilham verici olmayan bir uzanma cabasi, Hou Hsiao-hsien’in Café
Lumiére’ine [2003] bir génderme olabilir.)

Hirayama simdilerde arkaik kalan, kiiciik, bas-¢cek makinasi ile giindelik
rutininde fotograflar ¢ekiyor, Alice in the Cities’de (Alice in den Stadten, 1974)
Philip’in fotograf kareleriyle yaptig1 kesiflerde oldugu gibi; ve Wenders'in ayni
donem karakterleri gibi 1960lar ve 70lerin rock miziklerini dinliyor.
Hirayama'nin dinledigi miizikler bir diger 20.yiizy1l gondermesi olan genis kaset
koleksiyonundan geliyorken, erken filmlerdeki diagetik miizik genelde radyodan
gelmekte idi.

Perfect Days tipki Kings of the Road gibi sonlaniyor. Yakin ¢ekimde Hirayama
kamyonetini kullanirken ses kusaginda bangir bangir calan Nina Simone’un
yorumladig1 Feeling Good (1964 miizikali The Roar of the Greasepaint—the Smell
of the Crowd'da orjinalini dinledigimiz) Kings’i yankilar; filmin sonunda yakin
¢ekimde Bruno araba kullanirken Roger Miller'in 1964 baladi King of the
Road ¢almaktadir. 60’larin  bu iki baladinda da “protagonist” toplumun
kisitlarindan uzakta bir yasam i¢in sarki soyleyen aykiri kisgilerdir. Bu iki final sahne
arasindaki tek fark, Hirayama g¢ekimi cepheden ciddi bir yiiz ¢ekimi iken
Bruno’nunki yandan ¢ekimdir. Perfect Days’de cerceveleme ve kesmedeki
ciddiyet, Ozu’ya bir diger hiirmet olabilecegi gibi, Hirayama'nin yasamsal
secimlerindeki ciddiyeti yansitiyor da olabilir.

Daginik, enerjik, plot’a katkis1 olmasa da hep ileri yonelimli yol filmleri olan
Wenders’in erken filmlerinin aksine Perfect Days, belki de Ozu'yu ¢agiran
dongiisel bir yapiya sahip. Ancak bu yapi ayni zamanda, yasl bir insan olan
Hirayama’'nin yasam se¢imlerinin artik belirgin olmasi ve giinden giine
degismeyen bir rutine sahip olmasi gergegine de dayanmaktadir.

Wenders'in erken filmlerindeki “protagonist’lerin tarihle, Amerikan

hegemonyasiyla ve burjuva konformitesi ile miicadeleleri vardir. Benzer
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miicadeleleri Hirayama'nin ge¢misinde de goriiyoruz, ozellikle orta sinmif Japon
erkeklerden beklenen maaslh yasam zorluklarina karsi. Ailesi ile arasi agik. Bize
sOylenen, babasi onunla konugsmayi kesmis - Kings’de Robert ve babasinin
yuzlesmesini hatirlatiyor, simdilerde babasinda demans var lakin Hirayama israrla
onu ziyaret etmeyi reddediyor. Bu reddedis, kiz kardesi ve yegeninin ziyaretleri ile
de bir arada ele alindiginda Hirayama'nin bir tuvalet temizleyicisi olma yontinde
siiriiklendigi yabancilagsmasini hala sindirme siirecinde oldugunu dusiindiiren tek
belirti. Diger tiirlii yagsami, gortintiste kendisini pek memnun eden ancak filmi bir
hayli sikici kilan rutinlerden olusuyor. Perfect Days bir cesit Zen duraganligi
yakalamaya calisiyor, Ozu’'nun cok deger verdigi mu, ancak siklikla hi¢lik olarak
cevrilen mu, ylicelige bir gecit kapisi olan hicligi belirtir. Perfect Days’deki higlik

ise -aralardaki acinma, cazibe ve mizah anlarina karsin- ¢ogu zaman yalnizca higlik

olarak karsimiza ¢ikiyor.

Ceviri: Seda Usubiitiin
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Soz Uzerine SOz

Kathe'nin sozlerine katilmamak miimkiin degil. Wenders ve Ozu iizerine
kitaplari ile taninan, bu iki yonetmeni uzun yillar boyunca takip etmis ve calismis
bir film elestirmeni olarak Kathe Geist'in Perfect Days tizerine izlenimleri hayal
kiriklig1 ile yazilmus belli ki. Perfect Days gordiigii onca ilgiye karsin bekleneni
vermeyen bir film mi? Wenders'in yasama deger katan kisilere diigskiinliigiing,
onlar1 gorintr kilan ve dahasi miitevazi bir dille yiicelten filmlerini diistintince
(Buena Vista Social Club, Pina, The Salt of the Earth) Perfect Days'de
Hirayama adiyla temsil ettigi siradan insana (hatta bir tuvalet temizleyicisine)
Ozu’dan esinlenerek daha sade-sakin-siikunetle ayni sihri enjekte etme cabasi
takdire sayan olmakla birlikte Kathe Geist'in hayal kirikligini hakli ¢ikaracak

Ol¢tide senaryo bogluklari ile hedefine ulasmakta zorlaniyor diyebiliriz belki.

Agac yapraklar arasindan sizan giines 1sinlarinin yapraklarin riizgarla hareketi
sirasinda gorinip kaybolan 1sildamasini anlatan bir kelime olan “komorebi” bilgi
olarak filmin sonunda bize ulassa da film boyunca her sabah Hirayama’'nin
yliziinde gordigimiiz gilimsemenin farkinda olmadan igsellestirdigimiz
duygusal bir karsiligi var. Tanimlayamasak da tanimaya basladigimiz bu his,
Wenders'in filmden bize ge¢mesini istedigi sihir. Film zamaninda bir-iki sabah var

ki, bu giilimseme ge¢misten gelen golgelerin etkisine giriyor. Bu giiliimseme ve
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Hirayama'nin siyah beyaz riiyalar1 sen sakrak siirsel izlenimler olmaktan ¢ikip, tist
tste binince koyulasan karanlik golgelere dontisiiyor. Mitkemmele ulasamayan
(less than perfect) bu iki giintin filmdeki ve Hirayama'nin kendine kurdugu huzurlu
tek diize yasamindaki tek gerilim noktasi olmasi, senaryonun tam da bu gerilimin
¢oziilme sekansinda dikis tutmamasini affedilmez bir oyunbozana donistiiriiyor.
Kendi barinda sevdigi miisterilere sarkisini sdyleyen ve Hirayama'nin konugmaya
deger buldugu tek kadinin uzun seneler sonra karsisina ¢ikan eski kocasinin koprii
altinda Hirayama’yr bulmasi nasil ac¢iklanabilir? Hirayama ile oynadiklar1 golge
oyununda dile gelen gozlemler “kor goztim parmagima” tavri ile filme ne katiyor,

filmden ne gotiiriiyor olabilir?

- R |

Hirayama'nin gergek bir insan mi, kurmaca bir karakter mi oldugu sorusu ne
kadar 6nemli? Kitap okuyan, tutkuyla fotograf ¢eken ve 70’lerin rock miiziklerini
kasetten dinleyen bir karakter kurmaca degil de gergek oldugunda sihri daha
inandirici olacagr icin 6nemli diyorum ben. Lakin bu 6zellikler Hirayama’dan ¢ok
Wenderst yansitmiyor mu? Ve biz Wenders ve Ozu sevenleri, kolaylikla bir
begeni tuzagina ¢ekmiyor mu? Yasamini simdide anlamli kilmaya kararli bir kurgu
karakter barindirmasi ve onun yasamina sahitlik ederken deneyimledigimiz keyifli
anlara karsin filmin inandiricilik hanesinde yasattigi burukluklar film sona

erdiginde pesimizi birakmaiyor...
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